Den forlorade hembygden. Karelska mian
och kvinnor berittar

Minna Kilkki har f6r boken Se minkd jaksat kantaaI
(Det du orkar bira) redigerat sjédlvbiografier och bio-
grafier, som skrivits av och om karelska min och
kvinnor. Boken innehaller 29 berittelser. De forsta
elva dr biografier, dér skribenten berdttar om sina for-
dldrars eller om sina mor- eller farforéldrars liv. De
foljande 18 berittelserna &r sjdlvbiografier. Boken
bygger pa svar fran tvé olika skrivtdvlingar som ord-
nades under dren 1997-1998 (Karelska kvinnobiogra-
fier) och 2001-2002 (Karelska mansbiografier). Tav-
lingarna arrangerades av Finska Litteratursillskapets
folkminnesarkiv och Karjalan Liitto (Karelska for-
bundet). Genom skrivtdvlingarna fick man in nérapé
500 skildringar.

I den foreliggande boken publiceras vinnarna i
skrivtdvlingarna samt andra berittelser som redakto-
ren valt ut med mélséttningen att ge en s mangsidig
bild som mojligt av karelska levnadséden. Hon har
darfor tagit med berittelser som beskriver karelarnas
liv under olika tider och pa olika orter. Eftersom en
del av skribenterna har valt att skriva om sina for-
dldrar eller om sina mor- eller farforildrar ticker
skildringarna faktiskt en lang tidsperiod fran slutet
av 1800-talet fram till ar 2002. I de flesta berittel-
serna skildras livet pd landsbygden pé Karleska néset
och i Ladoga-Karelen. Ett par berittelser innehaller
minnen frén karelska urbana miljoer. Socialt sett kan
man konstatera att de flesta skribenterna kommer fran
smabrukarfamiljer. Bara i nagra fa berittelser skild-
ras livet i vad man kanske skulle kunna beteckna som
sméborgerliga miljoer.

' Se minkii jaksat kantaa. Karjalaisten naisten ja

miesten eldmdkertoja. Toim. Minna Killkki. Suo-
malaisen kirjallisuuden seura, Helsinki 2004. 482
s., ill.

Beriittelserna, som redaktoren valt ut for boken
dr alla mycket vilskrivna och intressanta. Manga av
dem erbjod till och med en riktigt fingslande och
spannande ldasning. Redaktoren har varit tvungen att
forkorta de allra ldngsta texterna, men hon har lyckats
bra sé att livsloppet dnda formedlas till ldsaren. Vissa
teman &r sarskilt framtrddande i flera av beréttelserna.
Hemmet, religionen och det hérda arbetet samt den
karelska kulturen far i allménhet ett stort utrymme i
biografierna. Den karelska maten och géstvénligheten
poidngteras av méanga. Fastdn de flesta berittelserna
innehéller flera gemensamma drag, visar de dock
pa variationer bade i friga om levnadsforhallandena
samt betrdffande upplevelserna av dem. Redakto-
ren ndmner inte om man anvént sig av fragelistor i
tavlingsuppropet. Eftersom de flesta svar innehaller
ungefir samma element &r det troligt att skribenterna
hade tillgéng till ndgon form av frdgor. Om sédana
anvindes hade man girna fatt publicera dessa i slutet
av boken.

Krigsaren far i allménhet ett rétt sa stort utrymme
i berittelserna. Man kan tydlig mirka att krigséren
med evakueringarna efter vinterkriget och fortsitt-
ningskriget utgjort brytpunkter i skribenternas liv. I
skildringarna beskrivs tiden fore kriget ofta som en
lycklig tid i det naturskona Karelen. Evakueringsre-
sorna, som beskrivs av de flesta, utgjorde kaotiska
och traumatiska upplevelser. Langtan tillbaka till den
karelska hembygden var stor och de flesta av bokens
familjer flyttade tillbaka till Karelen under fortsatt-
ningskriget efter att Finlands armé atererévrat omra-
dena som gétt forlorade i vinterkriget. Efter fortstt-
ningskriget var de dter tvungna att limna sina hem i
Karelen.

Flera av berittelserna ger ocksa en ritt djup in-
blick i livet efter kriget. For manga betydde efter-
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krigstiden hért arbete d& man var tvungen att bygga
upp ett nytt hem &t sig pa en ny och frimmande ort.
De flesta avslutar dock sin berittelse med konstate-
randen att allt andé gatt bra till slut. Sérskilt mycket
gldder de sig Over att deras barn haft en mojlighet att
utbilda sig och klarat sig bra i livet. Det harda arbetet
och kdmpandet har saledes burit frukt.

Redaktoren har gjort ett gott arbete i att vilja ut
fina berittelser for boken samt i redigeringen av dem.
Vad jag ddremot saknade var en ldngre inledande
text, dédr redaktoren bland annat utforligare hade kun-
nat redogora for det insamlade materialet i sin helhet.
Eftersom redaktoren efter redigeringen av materialet
maste ha varit mycket fortrogen med det, skulle bo-
ken ockséd ha varit fortjant av en inledande djupare
och sammanfattande analys av innehéllet i skildring-
arna. Av intresse skulle ocksé ha varit en kort dver-
sikt 6ver hur de nu insamlade hagkomsterna star i
forhallande till annat material som tidigare samlats in
angdende den karelska befolkningen. Sarskilt sedan
borjan av 1990-talet har intresset for det karelska okat
markant och det har publicerats flera unders6kningar
samt minnesverk med den karelska befolkningen som
tema. Har man till exempel genom denna insamling
fatt in sddan information som kompletterar tidigare
beskrivningar? Belyser detta material nya och annor-
lunda aspekter pé livet i Karelen, pd evakueringsre-
sorna och pa livet efter kriget?

Kilkki skriver i sin inledning, att man endast
sparsamt illustrerat berittelserna med fotografier. Or-
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saken till detta namner hon inte. Detta 4r beklagligt,
eftersom ett rikligare bildmaterial hade tillfort boken
mycket genom att géra berittelserna dnnu mera le-
vande. En del texter innehdll vissa karelska ord och
uttryck, som redaktdren ocksé kunde ha forsett med
en forklaring. Alla dessa hittar man ndmligen inte i
en vanlig ordbok. En karta med de karelska orterna
som omtalas i texterna skulle ocks& ha underlittat
lasningen.

Insamlingsarbete av denna typ ér alltid vardefullt,
bland annat med tanke p& kommande forskning. Att
man gétt in for att publicera en del av det insamlade
materialet dr glddjande, eftersom man da har mojlig-
het att na en bredare publik. Av sérskilt intresse torde
boken vara for personer som &r fodda i Karelen eller
yngre personer med rotter i omradet. Att ldsa andra
miénniskors hdgkomster kan vicka egna minnen till
liv eller tillfora nya perspektiv pa det egna livet. Bo-
ken torde ocksé 6ka var forstdelse av hurudant det ar
att vara tvungen att lamnasitt hem och sin hembygd
i en krissituation. De flesta skribenterna berittar om
hur de beméttes pé sin nya hemort, om saknaden och
langtan tillbaka samt om drémmen att ndgon géng fa
atervinda till Karelen. Dessa fragor 4r sikert aktuella
for manga flyktingar i dagens samhille som tvingats
lamna sina hemland till f6ljd av krig och katastrofer

Sonja Hagelstam



